A NYELVEK ROOKONSAGA

A nyelv eredetét kutatd gondolkoddkat 6sid6k ota foglalkoztatja az a kérdés, hogy a nyelvek egyetlen Gsnyelvre
vezethetGk-e vissza (monogenezis), avagy tobb si nyelvbél szarmaznak (poligenezis). Mindkét elmélet mellett
szblnak érvek és ellenérvek.

A monogenezis t6bb évszazados uralmat a bibliai teremtésmitosz magyarazza. Az anyanyelvlséggel Eurdpa szinte
minden nyelvét a héberbdl probaltdk meg levezetni, igy a magyart is a XVI -ban: a magyarokat agarénusoknak is
nevezik (vo. Hagar). Herder pl. 1772-ben A nyelv eredetérdl c. munkdjaban a héberbdl vezette le a nyelveket, habar
mar nem isteni eredetlinek tartotta.

Majd tobb orszagban megkisérelték kimutatni, hogy az 6 nyelvik a leg6sibb. (Pl. Horvat Istvan torténész 1825-ben
megjelent konyvében ezt irta: ,P6zs6g a Szentirds mindenféle magyar nevektdl”: Mdzes, Simon, Aron. De akdr
Addm, aki mint a neve is mutatja, Ad-édm (tudniillik almadt Evdnak). Vagy Babilon, ami nem mds, mint Bdbolna,
Karthdgd pedig Kard-hdgd, llion (Troja gérég neve) tulajdonképpen llonka-vdr, és végiil Stockholm is magyar
eredetti, mert el6z6leg Istékhalma volt..)

A XVI-XVII. szd-ban szinte minden nyelvet rokonitottak minden nyelvvel (néhany hasonlé szé alapjan). Ez nem volt
eredményes, a nyelvtani rendszert is vizsgdlni kezdték. Ludolf a 17-18. sz. forduléjan kimondja: a nyelvek
rokonitdsandl a donté szempont nem a szokészleté, hanem a nyelvtani rendszeré.

A 19. szd. elején kezdik tisztazni a nyelvrokonsag elméleti kérdéseit. A nyelvrokonsag kutatdsaval az dsszehasonlito
nyelvtudomadny foglalkozik. Nyelvrokonsdg: az egy nyelvcsalddba tartozd nyelvek kézds alapnyelvbél szarmaznak,
melybdl az id6k sordn 6nallé nyelvek fejlédtek ki, de megdriztek néhany 6si vonast.

A népek egyiittélése nem feltétlendl jelent nyelvrokonsagot, de ha nem érintkezett egymassal a két nyelv, nem
lehet k6z0s az eredetiik sem. A szigoru csaladfaelméletet kritizalé hullamelmélet szerint a nyelvek kdzti hasonldsag
oka nem csupdn szarmazasi okokra vezethet§ vissza, hanem legaldbb ennyire fontos a foldrajzi kdzelség is. Az
elmélet neve is arra akar emlékeztetni, hogy tobb népcsoport teriileti érintkezése (terlleti szovetség,
nyelvszovetség) esetén egyes nyelvi jelenségek hullamszerlen elterjedhetnek (arealis diffazio).

Ua. a nyelvrokonsdg nem feltétleniil néprokonsag: a bolgarok pl. kicserélték nyelvilket. Rdadasul az egy nyelvet
beszél6k sem mindig tartoznak egy néphez — ehhez még az 6sszetartozds tudata és a kdzos dnelnevezés is tartozik
(pl. angol v. amerikai; svajci német v. osztrak német; dél-amerikai népek v. spanyol nemzet.

Ua. ha egy nép elhagyja nyelvét, és egy Uj nyelven kezd beszélni, nem biztos, hogy azonossagtudata és 6nelnevezése
megvaltozik. llyen példaul a 11. szdzadi eurdpai zsiddsdg, amely héber nyelvét ugyan a német jiddisre cserélte, de
azonossaga megmaradt, vagy ilyen a francia is, amely kelta és german &si nyelvét ugyan roman nyelvre cserélte, de
ezzel nem valtozott meg népi azonossaga.

Mivel a nyelv a kultdra legf6bb kozvetitSje, a nyelv multja, térténete nagyon fontos szerepet jatszik a nyelvi
kozosség identitdsdban. A nyelvrokonsag kérdése az etnikai identitds meghatarozasaban bet6ltott kozponti szerepe
miatt gyakran politikailag terhelt.

A legtobb koézismert rokonitdsi kisérlet, amely a magyar nyelvet tavoli nyelvekkel probalta kapcsolatba hozni
(sumer, turani, mezopotamiai, japan, degyiptomi, etruszk) nem tudomanyos eszkozékkel tortént.

Probléma: rekonstrudlni kellene a nyelvek legkorabbi dllapotat.— Ehhez irdsos emlékek kellenek: van, ahol ez 6tezer
év, van, ahol ez jéval kevesebb. Osnyelv? Inkabb taldn alapnyelv.

A visszavezetés a vdltozdsok szabdlyszeriiségeinek leirasat jelenti (nem hasonlésagoknak, hanem megfeleléseknek
kell lennitk). Nem a szokészlet (atvett szavak = jovevényszdk, indulatszdk, gyermeknyelvi, hangutanzd szavak,
modern szavak), de még csak nem is a nyelvtani rendszer a donté (utdbbi megergsitheti a bizonyitékokat).

A nyelvrokonsag legf6bb ismérve a szokincsben nem a hasonldsag, hanem a rendszerszerti kiilonb6z6ség, azaz a
szabalyszerii eltérés. Ezt kedvezéen tdmasztja ald, ha a nyelvtani szerkezet viszont hasonlé.

Els6ként az indoeurdpai nyelvek rokonsaganak elmélete jelent meg.



Eurdpa népessége kb. 650 millié f6, kb. 60-67-féle nyelvet beszél. Eurdpai nyelveinek tobbsége az indoeurdpai
nyelvcsaladba tartozik (alban, gorog, ormény,

Kelta (a legGsibb eurdpai nyelv) — ir, breton, gael, walesi -, balti dg — lett, litvan-).
germdn — német, jiddis, angol, holland, ill. Belgiumban flamand, 3 skandinav (svéd, dan, norvég, izlandi) nyelvek-,

ujlatin — francia, spanyol, katalan, vallon (Belgium), szard (Szardinia), rétoroman (Svajc), portugal, olasz, dalmat,
roman, moldovai nyelv -;

szldv orosz, ukran, belorusz; lengyel, cseh, szlovak, szorb (Németo. Es Cseho. Hataran); bolgar, szerb, szlovén,
horvat, makeddn, bosnyak),

Emellett: urdli-finnugor nyelv.
Altdji nyelvek (torok, csuvas, tatar)

(Rokontalan a baszk nyelv, a maltai pedig sémi nyelv.)

A modszer egy-egy nyelv térténeti valtozasat kéveti nyomon. Hogyan?

1. a jelen nyelvallapot vizsgalata: a vizsgalattal egyidej nyelvallapot: szinkrénia (nyelvi keresztmetszet). Leird
vizsgélat: hogyan mikddik vagy mikodott a nyelv az adott id6szakban (amit két egymast koveté nemzedék tagjai
beszélnek, kb. 3 évtized).

2. a vizsgalathoz képest elmmult idGszak a diakrénia (nyelvi hosszmetszet). Hogyan és mi valtozott, ill. mi maradt
meg.

A rokonsag alapja a hangtorvények sora. Az Osszehasonlitott szavakban és nyelvtani alakokban rendszeres,
ismétl6dé hangvaltozasok figyelhet6k meg. Pl. angol — német: ten — zehn, tongue — Zunge. A hangtérvények nem
kivételnélkiiliek (lehetnek szécserék, atvett szdalakok a nyelvben.)

Az 6sszevetéseknél figyelembe kell venni a szavak jelentését (jelentéskorét) is. Nyelvemlékek hijan ezek a toérvények
nehezen kimutathatdk, vannak un. rokontalan nyelvek (baszk, japan, koreai).

Nyelvrokonsagunk kutatdi:

A finnugor nyelvrokonsagot elGszor 1770-ben Norvégidban kutatd Sajnovics Jdnos bizonyitotta be (Demonstratio
idioma Ungarorum et Lapporum) (Maria Terézia tdmogatdsaval az 1769-es napfogyatkozast tanulmanyozta.)EI6szor
a_két nyelv_hangzdsdnak, hanglejtésének hasonldsagdra figyelt fel. Koppenhdgdban megjelent kdnyvében a
nyelvtani szerkezetek egyezését, a ragozasi rendszerek és a toldalékok egyezését bizonyitotta.

A HB-t teljes terjedelmében kozli, ramutat a szabalyos hangmegfelelésekre.

Gyarmathi Samuel: Affinitas...1799. A lapp és a finn 0sszevetés mellett az észttel és a tobbi "finn eredetl" nyelvvel.
Legfontosabb szempontja a nyelvtani egyeztetés, felfedezése: Kizarja a "tatar" rokonsdgot, mert

1. a névmasok nem egyeznek 2. a sok tatdr szd j6vevény, ragozdsuk a magyaréval nem egyeztethetd 3. a birtokos
névmasok inkabb a finn, mint a tatar nyelvekéhez hasonlitanak.

Eszt, manysi, permi, mordvin nyelvek

A reformkorban a néprajztudds Reguly Antal (1819-1958) 1843-ban eljutott az obi-ugorokhoz, vogulok (manysi),
osztjdkok (hanti) és cseremiszek kozott gy(jtott értékes nyelvi anyagot (népkoltészeti alkotast): obi-ugor nyelvek
(manysi és hanti, mint legkdzelebbi rokonaink.

A 19. szd. masodik felében Humfalvy Pal és Budenz Jozsef dolgozta ki a finnugor nyelvrokonitds tudomanyos
eljarasat, 6 alapitotta a vilag elsé finnugor tanszékét is Budapesten.




Az 1870-80-as években: Az "ugor-térék hdbord": Vambéry Armin turkolégus A magyarok eredete cimi , ethnolégiai
tanulmanyaban” (1882), azt allitja, ,,hogy a magyar nyelvnek és a magyar fajnak az alapja, a magva térék, s ami kis
finnugor szorvdny itt-ott akad benne, az mdsodlagos, jovevény elem”

Vambéry bGséges szamban kozolt torok-magyar etimolégidinak nagy részérél Budenz és Hunfalvy Pdl kimutatja,
hogy azok kegyes csaldsokkal sziilettek. A vita soran Vambéry kijelenti, hogy csak a magyar NEP térok, a magyar
NYELV nem egészen az, csupan kétharmad részben.

20. szd-i kutaték: Gombocz Zoltan, Pais Dezs6, Barczi Géza, Benkd Lordnd, Berrdr Joldn, Hajdu Péter.

Az Osszehasonlitd nyelvtudomany feltételezi, hogy a régi népcsoportok alapnyelveket beszéltek, amelyek tobbé-
kevésbé egységes kulturat hordoztak. Az alapnyelvekbdl 6nallé nyelvek fejlédtek ki, de ezek megériztek eredeti
vonasokat is.

- Magyar nyelv: urali alapnyelv (Volga-Kama vidéke!), ezen beliil finnugor nyelvcsalad, ugor ag.

Az urdli népek nem egységesek embertani szempontbdl, ma kb. 24 millidan beszélik). Csak amagyar, az észt és
a finn nyelv helyzete szilard.

- Az urali nyelvcsalad elnevezés a finnugor és szamojéd nyelvek (Kr. E. 4. évezredben véltak el a
nyelvk6zosségtdl, ma Szibériaban kb. 30vezren beszélik). Az Gshaza az Ural hegység keleti oldalan az Ob folyd
alsé folyasaig terjedt.

(Az urdli-finnugor rokonsag csak 1960-as évektdl elfogadott).

A finnugor ag kb. Kr. e.. 2. évezredben szétvalt finn-permi és ugor agra.
A finnségiek nyugatra, a balti finnek északra vonultak, az ugorok kb. Kr. e. 12-10. sz.-ig maradtak, és az
elmocsarosadas miatt keltek utnak.

Az ugor egylttélés kb. ie. 1. évezredig tartott. Legkézelebbi rokonok: obiugor nyelvek, ezen beliil: osztjak
(chanti) és vogul (manysi), antropoldgiai szp.-bdl azonban nagyon kiilonbéz&k

Az urdli alapnyelv csak vazlatosan rekonstrualhatd. Az urali alapnyelvek a mai nyelvekbdl kikbvetkeztethet6 k6zos

tészavainak szdma kb. 1200.

- Aszavak jorészt massalhangzéval kezdédtek és maganhangzéra végzédtek, nem volt massalhangzétorlddas. A
maganhangzéharmdnia meglehetett. Nem volt néveld (csak a magyarban fejl6dott ki). Az egyes és tébbes
szam mellett volt kettGs szam is (pdros testrészek).

- Szdmnevek utdn egyes szam, birtokos személyragozas.

A magyar nyelvben mintegy 650-700 finnugor eredet( t6sz6 taldlhatd. Egy kdzepes szotar széanyaganak kb. 60%-
a finnugor eredet

A nyelvrokonsag bizonyitékai:

- Habar a szokészlet a nyelv legvaltozdbb része, a gyors valtozds nem jellemzé a szokészlet minden rétegére. Az
alapszokincshez tartoznak a testrészek (kéz, fej, 1ab), rokonsdgi viszonyok (anya, atya, fiu), alapszamok (egy, kett6,
harom), névmasok (te) egyszerti haszndlati targyak (hald, kés, nyil, v, szij, szalag), természeti jelenségek (ho, viz,
jég), dllatnevek (menyét, roka, lud), a létezést és elemi cselekvéseket kifejezd igék (van, él, hal, eszik, iszik, alszik,
megy). /Lathato: alt. rovidek, egy-két szotagosak./

- Mas tudomanyteriletek (segédtudomanyok) kutatasai: régészet, féldrajz, antropoldgia, néprajz, térténelem —
féként az alapszékincs megallapitasaban.

Az alapnyelvi szokészlet csoportjai par kiragadott példaval:

A tarsadalmi szervezet szavai:
had (o. cont)
szer



A rokonsagi terminolégia szavai:
apa (fi. isé 'apa’)
eme'allat nésténye’ (fi. emd "anya’)
meny (v. min)

fii

A hiedelemvilag szavai:
lélek (v. lil)
hagy, hagymdz (v. kul’, cul’’6rdég, mand’)

A vadaszat szavai:
ideg “ijhur’ (v. jantew)
nyil
16 (v. lig-)
nyul (z1rj. n’imal)

A halaszat szavai:
hdlo (fi. kalin)
folya (fi. joki)
hal (fi. kala)
nyj. fal "a csikvarsa vagy kas tomlocrésze’ (eredeti jelentése: duzzasztégat a folyon)

A gylijtoget6 életmdd szavai:
méz (fi. mesi)
bogyo (fi. puola 'vorosafonya’)
nyj. mony 'tojas’ (osztj. mon)

A lakas és ruhazkodas szavai:
hdz (fi. kota)
fél’ajtofélfa’ (mord. pdl’sovénykard’)
(ruha)ujj (zurj. soj)
dgy
fon (pun)
kot
varr

A hazieszk6z6k, a munka és az anyagnevek szavai:
furdé (fi. pura)

bdr (osztj. par)

k6

vas (fi. vaski’réz’)

A taplalkozas szavai:
fazék (fi. pata)
f6, féz
lé (vog. Idm)
vaj (vog. woyj)

Az égitestek és a természeti jelenségek szavai:
hé "hold’ (fi. kuu)
hugy ’csillag’
felhé (fi. pilvi)
jég (fi. jad)

Az idG- és térbeli tajékozddas szavai:
év (cser. ij)
al-"alsé’ (mord. al)
tel
tavasz
hol-'reggel’



A kornyezet és a novényvilag szavai:
viz (fi. vete-)
fa (cser. pu)
vad ‘erdd’ (osztj. wont)

A testrészek nevei:
fé6 'fej’ (fi. pdd)
sziv (vog. sim)
szdj
kéz (fi. kdte-)

Szamlalas:
egy (fi. yhte)
kettd (fi. kahte-)
hdrom (fi. kolme)
olvas 'szamol’ (fi. luku ’szam’)

Az elemi életjelenségek, cselekvések és érzékelések szavai:
. ad (zUrj. ud ‘'megitat’)
val-, vol- (létige)
lesz, lev- (létige)
él (fi. eld)
eszik, ev- (mord. seve)
tesz, tev-
megy, men-

Forras: https://gepeskonyv.btk.elte.hu/adatok/Magyar/5Klima/mnyfgralsegedanyagok/szokeszlet.htm

— Ha a szdkincsnek ebben a rétegében taldlunk két vagy tobb nyelv kdzott egyezést, az a rokonsag jele,
amennyiben a szavak jelentéskdre megegyezik, ill. a jelentések levezethetdk (hiszen a szavak jelentésvaltozason
mehetnek keresztil).. Pl. a haz megfelelGje a finn kota (kunyhd). Lud —finn lintu ('madar’)

- A szavak, szé6elemek egyes hangjainak szabdlyos megfelelése, ill. eltérése. tk. 62./2.

Forras: www.regulytarsasag.hu/madartavlatbol

Mit tapasztalunk?

magyar észt mari torok mongol
szul(etik) slin- Soc dog(ur) tor(aal)
él ela ila yas amidra
le(sz) lee- lij- ol- bol-
mond man- man- de- ge-
nyel neela- nel- yut- jalgi-
hal kool- kola- balik jagas

Pl. a finn sz6kezd6 k a magyarban mély mgh. EI6tt h lett. PI. kala > hal. Hirom > kolme. A szabalyos megfelelést a
hang megmaradasa is bizonyitja eldl képzett maganhangzdk el6tt. Magyar kéz, finn kasi — Fa — finn puu (vog. pa),
fon — finn puno (vog. pun)

A hang megvaltozik, de ez szabalyos valtozas: finnugor alapnyelvben rekonstrualt székezdd p a magyarban f: puu
—fa, paa — fej, pota — fazék (intervonalis z/t)

A széeleji finnugor sz a magyarban eltdnik

Magyar a —hanti o megfeleltetés:
magyar: haz [ha:z] 'house' ~ hanti: xot [xot] 'house'


https://gepeskonyv.btk.elte.hu/adatok/Magyar/5Klima/mnyfgralsegedanyagok/szokeszlet.htm
http://www.regulytarsasag.hu/madartavlatbol
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magyar: szaz [sa:z] 'hundred' ~ hanti: sot [sot] 'hundred'

Magyar szovégi z — hanti szovégi t megfeleltetés:

magyar: haz ~ hanti: xot

magyar: szaz ~ hanti: sot

Magyar h —hanti x (irasban kh ) megfeleltetés:

magyar: ho ~ hanti: xo

magyar: hal ~ hanti: xal

Magyar k —finn k / zirjén k / mordvin k megfeleltetés (sz6 elején, bizonyos esetekben):
magyar: kéz ~ finn: kate (részleges egyezés a t6ben) ~ zirjén: ki

Finn/urali p —magyar f megfeleltetés:

finn: paa 'fej' ~ magyar: fej

finn: pesa 'fészek' ~ magyar: fészek

finn: puu 'fa' ~ magyar: fa

finn: pelata 'félni' ~ magyar: fél

Finn/urali k — magyar h megfeleltetés (hatul képzett maganhangzoé elé6tt):

finn: kala 'hal' ~ magyar: hal

finn: kolme 'harom' ~ magyar: harom

finn: kuusi 'hat' ~ magyar: hat

finn: kota 'kunyhd/haz' ~ magyar: haz

Finn/urali t — magyar t/ d megfeleltetés:

finn: talvi 'tél' ~ magyar: tél

finn: tuntea 'tudni/érezni' ~ magyar: tud

2. Sz06 belsejében |évé megfelelések

Bizonyos hangkdrnyezetben (pl. maganhangzdk kozott) is szabalyos valtozasok figyelheték meg:

Finn t —magyar z (bizonyos esetekben s ) megfeleltetés:

finn: vesi 'viz' ~ magyar: viz

finn: sata 'szaz' ~ magyar: szaz

finn: pata 'fazék' ~ magyar: fazék

finn: mesi 'méz' ~ magyar: méz

Finn k —magyar gy vagy j megfeleltetés:

finn: kdsi 'kéz' ~ magyar: kéz

Ez a példa azt mutatja, hogy az alapnyelvi *k hang palatalis (elol képzett) maganhangzo el6tt a magyarban tovabb
l[agyult, mig a finn megtartotta.

Finn 1/ n —magyar ny /gy (vagy megtartott |/ n ) megfeleltetés:
finn: nielld 'nyelni' ~ magyar: nyelni
finn: mind 'én' ~ magyar: én (a t6ben lIévé n megmaradt)

A megfelelések tipusai:
A fenti példdk alapjan a megfeleléseket a kovetkezGképpen tipizalhatjuk:
Megtartas: Az alapnyelvi hang mindkét (vagy tobb) rokon nyelvben valtozatlan maradt (pl. magyar és

finn m a menni igében).
Eltolédas (Shift): Az egyik nyelvben a hang egy masik, de rendszerszintén azonosithaté hangga alakult (pl.
urali p >magyar f,deurali p >finn p).

Elvesztés/Leesés: Egy hang teljesen eltiint az egyik nyelvbél, mig a masik megtartotta (pl. a magyar egyes
szamnevek végérdl hidnyzik a finnben meglévé utolsé szétag).

Koérnyezetfiiggs valtozas: A valtozas csak bizonyos hangtani kérnyezetben (pl. szé elején, maganhangzdk kozott,
vagy egy adott maganhangzo tipusa el6tt) kbvetkezett be, ami a szabalyossag kulcsa



- Maganhangzéharmoénia, hangrendi illeszkedés
- Széhangsuly

- Az alaktani elemek: ragok, jelek, képz6k: a nyelvtani rendszer hasonldsdqga.

Az igei személyragok és a birtokos személyjelek jo része a hangsulyat vesztett személyes névmasbdl alakult ki. PI.
a legtobb urali nyelvben az E/1. személy(i birtokost —m toldalékkal jeldlik: (anya + én = anyam). Arulkodé a
birtokos személyjel helye is a névutdkban, azaz pl. az utdnam (ut+an+am) szerkezetben az (a)m végzidés
ugyanugy a t6+esetrag utdn all, amiként a vogulban

Tobb urdli nyelvben megvan a hatdrozatlan és hatarozott igeragozas.

A magyar hatdrozérendszerre jellemz6 irdnyhdrmassdg is megvan a rokon nyelvekben.

- A mondattan érzékenyebb az idegen hatdsra, de a mondattani sajatossagok is sokdig megérzédnek. PI. A
finnugor nyelvekben |étezik a névszdi dllitmany. Vagy: a jelz6+jelzett sz6 szérendi szabdlya, ill. hogy nem
egyeztetjik a jelzett szdval.. Finnugor sajatossag az egyes szdm hasznalata szdmnevek, paros testrészek utan.

- Szabad szérend

Birtoklas kifejezése a létigével (Van hazam.)

Nem bizonyitd erejl hasonlésagok:

a) a lexikalis elemek kozotti hasonldsag lehet véletlen egyezés. Pl. kinai nii — nG: véletlen egybeesés, roman fiu —
fia / finnugor *poj és a latin filius alakultak véletlentl gy, hogy a véltozasok egy pontjan hasonléva valtak./,
roman ev — év, német Vogel — fogoly, Feld —fold. Az arab dzsard ,folyni” jelentési ige névszéi alakjanak tobbes
szama, madzsarin ennek a magyarokhoz még sincs semmi kdze, noha tobb féldrajzi névben el6fordul.

b) hangutanzé szavak ném. Kukuck, cuckoo, orosz kukuska — kakukk
c) gyermeknyelvi szavak (mama, papa, baba)

d) véletlen egybeesések

e) nyelvi univerzalék (alany — allitmany sorrend)

f) jovevényszavak

Egyéb rokonitdsi kisérletek (,,Délibdabos nyelvrokonitds”): a koztudatban a magyar nyelv mindig is keleti eredetlinek
szamitott. Mi lehet ennek az oka? Milyen rokonitasi kisérleteket ismertek, mik az érvek?

Legnagyobb ,,tudomanyos” tdbora az altdji nyelvekkel (6torok, csuvas) vald rokonitasnak van. (Pusztay Janos)

Emellett a sumer-magyar rokonitas - a kozosnek tartott szavakra hivatkoznak + agglutinalé nyelv. Pl. sum har 'ordit'
= har-sog, vi-har; sum. kul 'zarni' =kul-csol, kul-csar, kul-cs stb. (Komordczy Géza)

Ellenérvek: Eleve gyanusak azok a szavak, melyek teljes, vagy csaknem teljes azonossagot mutatnak a magyarral. A
nyelv valtozik, s még a rokon nyelvi megfelel6k kdziil sem mindig az a szabalyos, mely a magyar széhoz a legkdzelebb
all.

A sumér-magyar rokonitas hivei sok esetben olyan szavakat idéznek, amelyek igazolhatéan a magyar nyelvujitas
koraban keletkeztek: egyén, egyed, szellemes, eszmény stb

A magyar és sumér nyelv alapszékincsének Gsszevetése igazolja, hogy a két nyelv k6z6tt semmiféle genetikus
kapcsolat nincs.



A politikai érdekek diktalta ,nyelvhasonlitas” a Il. vildghaboru idején élte virdgkorat. A rokontalan japan (de az
angol, német) nyelvvel is rokonitjak.



